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Y LEVANTOSE Josué de mafiana, y partieron de Sittim, y vinieron hasta el Jordén, él y todos los hijos de Israel, y
reposaron alli antes que pasasen.
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Y pasados tres dias, los oficiales atravesaron por medio del campo,
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Y mandaron al pueblo, diciendo: Cuando viereis el arca del pacto de Jehova vuestro Dios, y los sacerdotes y
Levitas que la llevan, vosotros partiréis de vuestro lugar, y marcharéis en pos de ella.
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Empero entre vosotros y ella haya distancia como de la medida de dos mil codos: y no os acercaréis a ella, a fin
de que sepais el camino por donde habéis de ir: por cuanto vosotros no habéis pasado antes de ahora por este

camino.


https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/7851.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7860.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8543.htm
https://biblehub.com/hebrew/8032.htm

02373 o e ? wIpnT opn 8w meh s

T .
entre-vosotros Yahweh hara mafiana porque santificaos el-pueblo a Josué  y-dijo
H7130 H3068 H4279 H6942 HO0413  H3091 H0559

NP2
maravillas
H6381

Y Josué dijo al pueblo: Santificaos, porque Jehova hara mafiana entre vosotros maravillas.
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Y hablé Josué & los sacerdotes, diciendo: Tomad el arca del pacto, y pasad delante del pueblo. Y ellos tomaron el
arca del pacto, y fueron delante del pueblo.
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Entonces Jehova dijo & Josué: Desde aqueste dia comenzaré a hacerte grande delante de los ojos de todo Israel,
para que entiendan que como fui con Moisés, asi seré contigo.
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T4, pues, mandaras a los sacerdotes que llevan el arca del pacto, diciendo: Cuando hubiereis entrado hasta el
borde del agua del Jordan, pararéis en el Jordan.
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Y Josué dijo a los hijos de Israel: Llegaos aca, y escuchad las palabras de Jehova vuestro Dios.
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Y afiadié Josué: En esto conoceréis que el Dios viviente esta en medio de vosotros, y que él echara de delante de
vosotros al Cananeo, y al Heteo, y al Heveo, y al Pherezeo, y al Gergeseo, y al Amorrheo, y al Jebuseo.
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He aqui, el arca del pacto del Sefioreador de toda la tierra pasa el Jordan delante de vosotros.
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Tomad, pues, ahora doce hombres de las tribus de Israel, de cada tribu uno.
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Y cuando las plantas de los pies de los sacerdotes que llevan el arca de Jehova Sefioreador de toda la tierra,
fueren asentadas sobre las aguas del Jordan, las aguas del Jordan se partiran: porque las aguas que vienen de
arriba se detendran en un monton.
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Y acontecio, que partiendo el pueblo de sus tiendas para pasar el Jordan, y los sacerdotes delante del pueblo
llevando el arca del pacto,
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Cuando los que llevaban el arca entraron en el Jordan, asi como los pies de los sacerdotes que llevaban el arca

fueron mojados a la orilla del agua, (porque el Jordan suele reverter sobre todos sus bordes todo el tiempo de la
siega,)
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Las aguas que venian de arriba, se pararon como en un montén bien lejos de la ciudad de Adam, que esta al lado
de Sarethan; y las que descendian & la mar de los llanos, al mar Salado, se acabaron y fueron partidas; y el
pueblo paso en derecho de Jerico.
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Mas los sacerdotes que llevaban el arca del pacto de Jehova, estuvieron en seco, firmes en medio del Jordan,
hasta que todo el pueblo hubo acabado de pasar el Jordan; y todo Israel pasé en seco.
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